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Hebrew|Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine

ESV They are turned back and utterly put to shame, who trust in carved idols, who say to metal images, “You are our gods.”

NIV But those who trust in idols, who say to images, 'You are our gods,' will be turned back in utter shame.

NLT But those who trust in idols, who say, 'You are our gods,' will be turned away in shame.
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd¢
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. dneotpdgnoav eig Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} Té Genitive Tod Tfig Tod Dative t@ Tfj dniow aloxivente aioxbvnv oiplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigo, 1}, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 16 Genitive Tod Tfig Tod Dative & Tfj nemotbéteg €mt Toigplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigo, n, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} 16 Genitive Tol Tfig Tod Dative & Tfj yAumtoig oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo,
n, ¢

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive To0 Tfig Tod Dative & Tfj Aéyovteg Toigplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, fj, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) 16 Genitive To0 Tfig Tod Dative T& Tfi xwvevToig LuelG éoteplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigelul

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iui is the word for am and Rv is the word for was, e.g.
Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek
Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God nu&v
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Isaiah 42:17

\KJV \They shall be turned back, they shall be greatly ashamed, that trust in graven images, that say to the molten images, Ye are our gods.
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